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Article 5

Assistance technique aux pays en développement

Les pays développés Parties contractantes fournissent aux pays en développement qui en font
la demande une assistance technique selon des modalités convenues d’'un commun accord,
S’agissant notamment de la formation de personnel, de la transposition de leurs nomenclatures
actuelles dans le Systéme harmonisé et de conseils sur les mesures & prendre pour tenir & jour leurs
systdmes transposés, compte tenu des amendements apportés au Systéme harmonisé, ainsi que sur
I'application des dispositions de la présente Convention.

Article 6

Comité du systéme harmonisé

1. Il est institué, conformément a la présente Convention, un Comité dénommé Comité du systéme
harmonisé, composé des représentants de chaque Partie contractante.

2. Le Comité du systéme harmonisé se réunit en régle générale au moins deux fois par an.

3.  Ses réunions sont convoquées par le Secrétaire général e, sauf décision contraire des Parties
contractantes, se tiennent au siége du Conseil.

4. Au sein du Comité du systdme harmonisé, chaque Partie contractante a droit & une voix;
néanmoins, aux fins de la présente Convention et sans préjudice de toute Convention qui serait
conclue & 'avenir, lorsqu’une Union douaniére ou économique ainsi qu’un ou plusieurs de ses
Etats membres sont Parties contractantes, ces Parties contractantes n’émettent ensemble
qu'un seul vote. De méme, lorsque tous les Etats membres d’une Union douaniére ou
économique qui peut devenir Partie contractante aux termes des dispositions de 'article 11 b)
deviennent Parties contractantes, ils n’émettent ensemble qu’un seul vote.

5. Le Comité du systdme harmonisé élit son Président ainsi qu’un ou plusieurs Vice-Présidents.

6. Il établit son réglement intérieur par décision prise & la majorité des deux tiers des voix
attribuées 4 ses membres. Ce réglement est soumis & I'approbation du Conseil.

7. 1l invite, s'il le juge utile, des organisations intergouvernementales et d'autres organisations
internationales a participer a ses travaux en qualité d’observateurs.

8. Il crée, le cas échéant, des sous-comités ou des groupes de travail, compte tenu notamment des
dispositions du paragraphe 1 a) de P'article 7, et détermine la composition, les droits relatifs au
vote et le rdglement intérieur de ces organes.

Article 7

Fonctions du Comité

1. Le Comité du systéme harmonisé exerce, compte tenu des dispositions de l'article 8, les
fonctions suivantes :

a) Il propose tout projet d’amendement & la présente Convention qu’il estime souhaitable
compte tenu notamment des besoins des utilisateurs et de I'évolution des techniques ou
des structures du commerce international;

b) il rédige des notes explicatives, des avis de classement et d’autres avis pour
P'interprétation du Systéme harmonisé;

c) il formule des recommandations afin d’assurer une interprétation et une application
uniformes du Systéme harmonisé;



